
Ž t e v , 1 1 0 « 
izhaja vsak dan, lucli ob nedeljah in praznikih, 

ob 5 zjutraj, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne. 
Lredntfc.o: L'lica Sv. Frančiška Asiškega i t 20, L nadstr. — Vsi 

v rf ?e po5!;i:ro urtdni^vu lista. Ncfrar.kirana pisma «e ne 
jprtemajo in rokopisi r.e vračajo. 

I/da;alcl) in r<igo\cmi urednik Štefan Godina. Lastnik konsorcij 
hdir.osti* - Ti<k iiskame .Edinosti*, vpi»ane zadruge z 

F o r o i i . . v Tn-tu. ulica Sv. Frančiika Asiške^a št. 20. 
Telefon i redništva in uprave štev. :i-57. 

N i r c E a i m zna » a : Za ceio kto K 21 — 
Sa p« 
za tri raofv: . " * — 
7M n e d e l j s k e i z d a j e a cdo leto o 20 
l . 2 60 

V T r s t u . w » r a d o 2 1 . a p r i l « 1 1 5 , Letnik XI. 
P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti' se prodajajo po 6 vinarjev 

zastarele številke po 10 vinarjev. 
O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v širokosti ene kolov* 

C e n e : Oglasi trgovccv in obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 5.— 

vsaka i:adaljna vrsta 2"— 
AJgli oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r .t t a i o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
in reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se i/ključno 1« 

upravi .Edinosti*. — Plača in toži se v Trstu. 
Uprava in inseialni oddelek se nahajata v ulici Sv. 1'raučilka 

AsiSkcga št. 20. — Poštnohranilnični račun 3L 841.652. 

M naših M o l i položaj neizpremenlen. Tu 
H o n e m i K o - r u s k e m t u J B u p o l o ž a j n e s p r e m e n j e n . - H e d H o z o i n H o z e i o a r t i l j e r i j s k i b o j i . - P o n e s r e č e n n a p a d t c r p e t S c u H n a d a r d a n e l s K e u i r d U e . 

Z avstrUsko-rasUesa toojKfCa. 
Dl NAJ. 20. (Kar.) Uradno se razgiaša:| , 

Pritožba amerikanskega poslanika v Pe-| je hitel na pomoč, da bi rešil posadko par-

2H-aprila neirnre-Ue j e p r f ruskem ministrstvu pritožil proti 
splošni poloza, * popolnoma ne.zore ^ ^ ^ p o § i | j a t e v z d r a v H jn 

; i.1 ta#n nnone/Mi arti- drugih daril ameriškega »Rdečega križa«, • ? ki posamezni arti ; ^ ^ ^ d o b r o d d n e i m i nemškemu, av-
iteriisKi Don. K 1 strijskemu in ogrskemu društvu, na Kitaj-

\ame-tnifc seta generalnega S ^ b a ! s k e m jn v Vladivostoku zato. ker ruska 
p!, noter, tml. > vlada zahteva 240.000 rubljev uvozne ca-

Nadvoj\oda Kari Fran Josip v južno- I rine. Pogajanja še niso zaključena. 
Ruski letalec nad Insterburgom. 

BEROLIN, 20. (Kor.) »Berliner Tag-
blatte poroča iz Insterburga: 

Včeraj zjutraj je vrgel neki sovražni le-
talec, ki je imel železni križec, znamenje 
nemških letalcev, štiri bombe nad Inster-
burg, pri čemer je bila ena oseba ubita, 
dva otroka pa ranjena. 

trogradu. 
PETROGRAD, 20. (Kor.) »Rječ* poro-

ča: Amerikanski poslanik v Petrogradu 

izhodni Galiciji in Bukovi«!. 
P l NAJ. 20. (Kor.) Iz vojnega časnikar 

skega stana se poroča: Na potu na vzhod-
no fronto se ie nadvojvoda Kari Pran Jo-
sip pripeljal na kolodvor v Kolomeji in je 
tu sprejel poročila armadnega poveljnika, 
okrajnega glavarja in vladnega komisarja. 

V spremstvu generala konjenice pl. 
Pilanzer-Baltina in njegovega generalnega 

Z zupotinesa bojlfta. 
BEROLIN. 20. (Kor.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, dne 20. aprila 
1915. 

Zapadno bojišče. 
V Chainpagni so naši saperski napadi 

napredovali. 
V Argonih # le izialovil francoski na-

pad severno Le Four de Pariš. 
. . . . , ... Med Mozo in Mozek> živahni artiljerij-

zastopstvo oroznistva in duhovščine. j M hcj| samo mestoma. v Croixu les 
Na povratku je nadvojvoda večerjal pn j C a n r ? s ^ n a š e čete razstrelivši nekaj 

emškem poveljniku, generalu konjenice \9šrpinlr ^ H o v alavne sovražne nosto-
aronu MarschaK^. Prenočil je v železni-
kem vozu in potem odpotoval v avtomo-

.fcnega šeta se je potem nadaljevala vož- i 
i v Cernovice, kjer sta sprejela nadvoj-j 
•do deželni predsednik grof Meran in i 
?7elno-orožniški poveljnik polkov nik t 
>cher. Vreme je bilo izvanredno lepo, 
• si je nadvojvoda ogledal mesto, ki je 
lv> v zastavah. Nadvojvoda je sprejel 
'č deputacij, si ogledal artiljerijske po-
tanke ter se potem odpeljal v Sadago-
. kjer je inspiciral divizijo kavalerijskih 
t ter dekoriral častnike in moštvo. V 
istavvi so se mu predstavili: okrajni gla-

bilu v Horodenko. 
Radi vremenskih razmer bo v Karpatih 

najbrže neka] tednov mir. 
LONDON. 19. (Kor.) »Evening News« 

poroča: Ruski generalni štab pričakuje. 

strelnic prodrle v glavne sovražne posto-
janke in prizadejale sovražniku občutne iz-
gube. 

V bitki s predstražami zapadno Avri-
courta smo v naskoku zopet zavzeli vas 
Embermeiiil, katero smo bili začasno iz-
praznili. 

V Vogezih na Sillackerških višinah, se-
^a bitka v Karpatih preneha v prihodnjih j verozapadno od Metzerala se Je Izjalovil 

. Ker se taja sneg, Sv> pota popolno-; francoski napad pod občutnimi izgubami 
ho mir naibrže 

oren. 
ma neporabna. V Karpati! 
nekaj tednov. 

Z nemiho-raskesa bolijo. 
BEROLIN, 20. (Kor.) \Voltfov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 20. aprila 1915. 
Vzhodno bojišče. 
Na vzhodu je položaj neizpreinenjeu. 

Vrhovno armadno vodstvo. 
Tuji vpliv na rusko industrijo. 

PETROORAD. 19. (Kor.) Ruski indu-
strijski krogi se pritožujejo, češ da se se-
daj, ko se je odpravil nemški vpliv na in-
dustrijo, dovoljuje t^ vpliv drugim narod-
nostim. Ako naj se že hrani ruska indu- j dra angleškega kabineta, ker blokada ovi-
strija tujega vpliva, se to lahko zgodi sa-j ra uvoz vseh vrst blaga in ker blago po-
mo na ta način, da se domača industrija i gojiie kontrabande ne more zlomiti blo-
ojači. | kade. 
Rusija izda za .300 milijonov novih ruskih 

za francoske alpske lovce. Pri izpadu na 
vrh HartmannsweilerkopSa smo na seve-
rovzhodnem rebru pridobili nekoliko sto 
metrov tal. 

Vrhovno armadno vodstvo. 
Angleška blokada in uvoz bombaža na 

Nemško in v Avstro-Ogrsko. 
LONDON. 19. (Kor.) Generalni državni 

pravdnik je odgovoril na vlogo kemiker-
jev in inženirjev, ki so vprašali, ako je 
vlada zadostno poskrbela za to, da ne pri-
de nič bombaža na Nemško in v Avstro-
Ogrsko. da bi ne bilo dejstvo, če bi se 
bombaž proglasil kot absolutna kontra-
banda nobeno boljše sredstvo kot je or-

nika »Vanilla«. Podvodnik tega ni pripu-
stil, izstrelivši torpedo, ki pa ni zadel. 
Parnik »Fermo« je potem s polnim parom 
odplul proti domu. 

Pripomnja Wolffovtga urada: Razume 
se, da so dejstva tudi zopet popolnoma 
zvito sporočena, kakor je to pri Angležih 
v navadi. Kako se je stvar v resnici vrši-
la, se pa vendar zelo dobro spozna iz te-
ga, da je laž zelo debela. V resnici je ho-
tel ribiški parnik ugonobiti podvodnik. Bi-
lo je tako v samoohrani. da je podvodnik 
v tem namenu prebite! ribiški parnik. Ker 
se pamiku »Fermoc namen ni posrečil, 
pa hlini ta sedaj ovirano rešilno akcijo. 

Delavsko gibanje na Angleškem. 
LONDON, 19. (Kor.i »Times« poročajo 

iz Birminghama dne 18. t m.: Med delav-
ci različnih industrijskih obratov okraja 
Birrningham vlada precejšen nemir. Ni 
dvoma, da produkcija ob teh okolnostih 
trpi. Vzrok nemiru je deloma v vprašanju 
pijače, deloma v zahtevi večjih mezd. 

Isti list poroča iz Workingtona dne 18. 
r. m.: 17 plavžev, ki izdelujejo hematid,jvanje^kjeVso7kTeniii, da'opuste vsako 
municijo in železniški materijal, se opusti. t T g 0 V ^ 0 z v c z o z Japonci ter da bodo 
vsled štrajka 1200 delavcev, ki so v so- j b o j k o t j r a i j v s e japonske banke in paro-
boto vložili odpoved^ j pi(>Vna podjetja Temu sklepu se pripisuje 
— _ — — *i velik pomen in resne posledice za ograža-
V O j n n T U t l j B p r o t i t r o s p o r a z u i n u . j nje japonske trgovine. 

Gotove med Zedinjenimi državami in Ki-

Ispahanu so slavnostno otvorili angleško 
šolo, a takoj po odpretjti so izšle prokla-
macije, ki proglašajo vse one izobčenim, 
ki pohajajo to šolo. Protiangleške agita-
cije se dogajajo ponajveč v južni Perziji. 
Tudi Bahtiarji nastopajo odprto proti An-
gleški. 

Vojna v kolonijo!!. 
KAPSTADT, 20. (Kor.) Ćete južnoafri-

kanske unije so zasedle v nedeljo Seeheim, 
vsled železnic važno mesto v južnozapad-
ni nemški Afriki. 

M Japonsko in Kitajsko. 
PETROORAD, 19. (Kor.) »Rječ« javlja 

iz Washingtona: Vlada je poslala v Tokio 
vprašanje o vzroku odpošiljanja japon-
skih čet v Kitaj. Doslej ni prišel noben od-
govor. 

Kitajski trgovci sklenili bojkotirati 
japonske. 

PETROORAD, 20. (Kor.) »Rječ« poro-
ča iz Irkutska: V Sangaju so imeli kitajski 
trgovci zelo resno in pomembno zboro-

blagajniških listin. 
PETROORAD, 19. (Kor.) Einačno mi-

nistrstvo je odredilo izdajo novih 4 odstot-
nih ruskih blagajniških listin v znesku 300 
rni!i:on')v rubljev. Te listine obsegajo 12 
serij ter konča njih potek v 4 mesecih. V 
pokritje dne 14. aprila zajiadlih 5odstotnih 
kratkodobnih zadolžnic v znesku 400 mi-
lijonov rubljev se izdajo za isti znesek 
nove zadolžnice, ki zapadejo dne 14. okto-
bra starega stila. 

»Ruski Invalid« o odločilni bitki. 

Skrčena plovba. 
PARIZ, 19. (Kor.) Pariški * Journal« po-

roča iz Dieppe: Plovbena služba med 
Dieppe in Folkestone na direktni zvezni 
poti Pariz-London se bo vršila do nadalj-
nega le trikrat na teden; namreč v pone-
deljek, sredo in petek iz Pariza, v torek, 
četrtek in soboto pa iz Londona. 

Torpediran angleški ribiški |>arnik 
»Vanilla«. 

LONDON, 20. (Kor.) Kapitan ribiškega 
parnika »Fermo« je danes, ko je dospel 

| v Orinsbv povedal, da je včeraj zjutraj ne-
PETROGRAD. 20. (Kor.) List »Ruski j ki nemški podvodnik torpediral ribiški 

Invalid« je mnenja, da se ho odločilna bit- parnik »Vanilla«. Vanillo je raztrgalo na 
ka bila najbrže na severu in ne v Karpa-1 kosce ter se jc ista takoj potopila. »Fer-
tih. I mo«, ki se je nahajal v razdalji 300 jardov. 

P O D L I S T E K 

G R E Š N I C E . 
— Francoski spisal Xavier de Moniepin 

XV. 
Arzen Bochu. 

Radi ponavljamo lepe besede Viktorja 
Hugoa. polne krščanske ljubezni do bliž-
njega. 

— O, ne zasramujte nikdar padle žen-
ske! 

Toda zato pa še ne mislimo, da bi obo-
ževali žensko po njenem padcu. 

Prodajajoča se galanterija je bila v vseh 
časih ena najglobljih ran človeške družbe 
in smatramo za koristno, da osvetlimo to 

Naj nas oni, ki nas ne razumejo, graja-
! jo, kolikor hočejo: saj zanje ne pišemo.* 

Nekaj prijateljev, ki se zanimam za na- z vseh gledišč, todi najodvratnejših, 
ša dela in so kot naslov prvega zvezka j j? t o hočemo storiti, ce nam da bog ziv-
»Pivoine« zagledali besedo ' < i r e š n i - | , , eP. , e-
ce « , so izrazili zato napram nam svojoj , 
pomisleke. 

Ker vedo iz izkušnje, da pisatelji pieče-1 
sto izbirajo najnevarnejše paradokse za j Arzen Bochu, ki so ga naše lepe čitate-
predmete proslave, so se hali, da hočemo j liice že enkrat videle v vsem njegovem 
v romanu, naslovljenem »Cirešnice^. na i napuhu zaradi uspeha igre »Madelinette* 
nespameten način poveličevati malo v red- v proscenijski loži gledališča Bobino, je 
ne ženske. bil rojen v Rouenu leta 1820. Bil je edini 

Mislimo, da smo svojim čitateljicam do!- j ' ^ pripomba prevajalca: T« b*w\e je nu^sal 
Žns polati odgovor, ki smo ga podali na I a v t o r sam pripomniti ie treba le. se n pr 

i trfca-Hke razmere ne razlikujejo dosti od ti«tib, 

M za Bomonele. 
CARIGRAD, 19. (Kof.l »Agence Tel. 

Milliu poroča: Glavni stan obiavlja nasto-
pni komunike: Boji, ki so se vršili 3 do 4 
dni na kavkaski fronti v okolici Milo bli-
zo ob meji, so končali nam ugodno. Sov-
ražnika smo vrgli nazai na meio. 

Včeraj le poizkušala neka sovražna tor-
pedna flotilja približati se morski ožini 
Dardanel. Gotovo ie, da ste bili dve sov-
ražni torpedovki z ade* i od naših strelov, 
nakar se ie flotilla umaknila. 

Neko naše letalo je na poizvedovalnem 
poletu z vspehom vrglo bombe nad Tene-
dosom na sovražne lad)e in se ie pov rnilo 
nepoškodovano vkljub sovražnemu ognju. 

Naša torpedovka »Timur Hissar« ie 17. 
t. m. v Egeiskem morju s polnim vspehom 
napadla angleški transportni parnik »Ma-
nitou«. Angleška admiraliteta priznava, 
da se je 100 angleških voiakov tega trans-
portnega parnika potopilo. Po izvršenem 
napadu so angleške križarke in rušilci 
torpedov k zasledovali našo torpedov k o 
do Chiosa. Posadka »Timur Hissar ja« jc 
razstrelila torpedovko v zrak, da ni padla 
v roke sovražnikov. Moštvo so oblasti na 
Chiosu sprejele najpriiazneie. 

Na drugih frontah se ni dogodilo niče-
sar. 

Angleška se boji posledic vojne proti 
kalifatu. 

CARKIRAD, 19. (Kor.) Da se postavi v 
pravo luč. kako se Angleška vedno bolj 
boji osodepolnih posledic, ki jih lahko po-
vzroči vojna proti kalifatu v deželah, kjer 
žive muzelrnani, se je v turških krogih do-
gnalo, da angleške oblasti v imenovanih 
deželah skušajo zanikati, da bi bila angle-
ška križarka 21. in 22. marca bombardi-
rala Nuili v Hedšsu, torej svete kraje Is-
lama, ter razdejala neko mošejo z mina-
retom vred, med tem ko se Angleška v 
svojih po Indiji razširjenih proklainacijah 
izdaje za prijateljico kalifata. 

Protiangleška gonja v Perziji. 
PETROORAD, 20. (Kor.) »Rječ« poro-

ča iz Teherana, da so Turki zavzeli Kasri 
Širin in da prodirajo proti Kermauši. V 

Izbrane besede in od navdušenja pre-
žete patrijotične pozdrave, ki jih je posla-
la ogrska zbornica armadi, sem sprejel z 
globoko ganjenostjo in ponosom. Odredil 
sem, da se poroča o vsebini brzojavke tu-
di četam. 

Naj sprejme Vaša ckscelenca za zaupa-
nje zbornice in priznanje naših doseda-
njih uspehov v imenu junaških vojakov 
mojo toplo in iskreno zahvalo. Naša hra-
bra armada izvršuje v obrambi ljubljene 
domovine kliub elementrnim silam z nav-
dušenjem in neomajno zvestobo svojo sve-
to dolžnost do popolnega uničenja naših 
sovražnikov ir. doseženja blagoslovljenega 
miru. 

Feidmaršal nadvojvoda Friderik, ar-
maiiiii višji poveljnik. 

Brzojavka je bila sprejeta z viharnimi 
Eljen-klici! 

Ministrski predsednik Tisza je predlo-
žil nato več zakonskih predlog i si poročil, 
med njimi zakonski predlog glede podalj-
šanja mandatne dobe poslancev in zakon-
ski osnutek glede izpolnitve izjemnih od-
redb za dobo vojne. 
Brzojavka mangnatske zbornice vrhov-

nemu armadnemu poveljniku nadvojvod 
Frideriku, 

BUDIMPEŠTA, V). (Kor.) Izvrše vaje 
sklep današnje seje m »gnatske zbornice jc 
odposl;:! predsednik baron Josika nastop-
no brzojavko armadnemu vrhovnemu po-
veljniku FM nadvojvodi Frideriku: 

Člani magnatske zbornice dežel krone 
sv. Štefana, zbrani vsled pok!ic:> Njegove-
ga c. in kr. apostolskega Veličanstva k no-
vemu delu, se s čutstvom najudatieje hva-
ležnosti in pripoznavanja spominjajo boja, 
vojevanega s hrabrim v ztrajanjem in brez-
primernim saniozatajevanjem, ki ga naša 

i vrla voiska ramo ob ra;!ii s četami zavez-
I nika neprestano bije že devet meseccv in 
V katerem jc pretrpelo ueizfticrnc l<-/avc 
in pomanjkanja ucizreetuio strašne pozim-
ske vojne. Napram temu čudovitemu he-
roizrnu, zalitevajočemu v polni meri vseh 
fizičnih in moraličnih sil, ki se jih celo so-
vražnik s spoštovanjem spominja in jih 
zgodovina ovekoveči z najsijajnejimi čr-
kami, dokumentirajo člani ogrske magnat-
ske zbornice z besedami najhvaležnejšc-
ga priznavanja svojega navdušenja ter iz-
ražajo istočasno lieomajno zaupanje v u-
goden rezultat tega prestavnega boja. 
Prosimo božje milosti za Vašo visokost in 
za vso Vašemu poveljstvu podrejeno obo-
roženo silo. Z jiajudanejsim poklonstvom : 
Baron Samuel Josika. 
Različne naredbe ogrskega ministri t va 

za notranje zadeve. 
BUDIMPEŠTA, 2(». (Ker.) Uradni list 

razglaša: Naredbo ministrstva za notranje 
zadeve, glasom katere se nerazmerno vi-
soko računanje"voznirte in mezde pri se-
litvi, izkoriščajc po vojni povzročene od-
nošajc, kaznuje z zaporom do lo dni in de-
narno kaznijo v znesku 200 kron. 

tajem sklenjene pogodbe ostanejo. 
PFKING, 20. (Kor.) Zedinjene države so 

naslovile na ameriškega poslanika v Pe-
kingu noto, v kateri se kitajski vladi na-
znanja, da mislijo Zedinjene države obdr-
žati nekatere pogodbe, sklenjene med nji-
mi in Kitajem. 

Državljanska vojna v Mehiki, 
LONDON, 19. (Kor.) Mehikanski kon 

zulat jc prejel sledeče poročilo iz Vera-
eruza z dne 16. t. m.: 

Čete generala Obregona so prizadeja-
le danes Villi zopet velik poraz pri Nord-
Celaya. Izgube generala Villa znašajo 
14.000 mož, 39 topov, 5000 mavzeric in 
mnogo municije. Villa sam je ubežai z o-
stanki proti severu. 

Bolgcrshi car Ferdinand zopst sprejet v 
katoliško cerkev. . 

REKA, 20. (Cenz.) Tukajšnji »Ouarne-
ro« javlja z datumom 5. t. m. iz Plovdiva: 
Na veliko soboto ob 10 zvečer ie plovdiv-
ski škof nmsgr. Pejod v navzočnosti ne-
katerih kapucinov oprostil bolgarskega 
carja Ferdinanda cerkvenega izobčenja. 
Car Ferdinand je bil izobčen pred kakimi 
dvajsetimi leti, ker je svojega najstarejše-
ga sina, prestolonaslednika Borisa, po za-
htevi Rusije popravoslavil. Razv eljavlje-
nje izobčenja se je z god i l o popolnoma taj-
no. Car se jc nato izpovedal in na veliko-
nočni ponedeljek je bil pri obhajilu. Bil sem 4 , 
navzoč pri obhajilu in ne morem povedali dalje naredbo, glasom katere je treba 
ti, s kako pobožnostio je preje! obhajilo. ! objaviti pri oblastih iz alummija. svinca. 

bakra, nikla in rdeče kovine napravljene 
Nisem mogel izvedeti, kake pogoje je 

stavila sv. stolica za razveljavljenje izob-
čenja, slišal sem pa. da tudi prestolona-
slednik Boris, ki je samo oficijelno presto-
pil v pravoslavje, kmalu zopet prestopi 
javno v katoliško vero. 

fiSrsko-hnntsko z b o r n i c i 
BUDIMPEŠTA, 20. (Kor.) Predsednik 

Beothv je otvoril sejo ob :Kill dopoldne. 
Najprej je prečital brzojavko armadnega 
višjega poveljnika*ki se glasi: 

reci, ki so služile obrti, poljedelstvu ali 
gozdarstvu, pa niso več v rabi; 

potem naredbo, da se dožene, kako se 
nadomestijo kovine in zmesi, ki se pora-
bijo v vojne svrhe in pa odredbo glede 
oddaje teh kovin: 

potom naredbo glede uporabe gotovih 
obratov v vojne svrhe in s lednj ič nared-
bo trgovinskega ministrstva, glasom ka-
tere se raztegnejo izjemne odredbe glede 
varnostnih znamk tudi na podanike nem-
ške države. 

te prijazne pri|H*mbe. 
Ne. ni nam nikdar prihajalo na um, da bi 

z zvijačnimi argumenti hoteli opraviče-
vati ta nesrečna bitja, ki se največkrat 
po lastni krivdi pogrezajo v greh in osta-
jajo v njem, ker nimajo poguma in moči, 
da bi se iztrgale iz njega. 

ki 
iih Moutepin slika v tem romanu, ter da se tako 
k»kr>r junakinji roman«. Pivoini, dotraja marsika-
teremu poštenemu slovenskemu dekletu, ki prihaja 
•j. dežele v Trst in se tu zastruplja z vclikoinest-
nim strupom ter potem končuje v oumazane jš ik 
s-aromestnih beznicali, ječah in pri«iiuiK delavnicah, 

li p;>. tudi v — morju. 

otrok svojih staršev in je izgubil mater, 
še preden jo je spoznal. Njegov oče, trgo-
vec z volno, čigar tvrdka je bila poznana 
daleč naokoli, ga je zapustil kot siroto v 
starosti petnajstih let. 

Arzen je dobil poštenega človeka za va-
ruha, ki je pametno upravljat njegovo 
premoženje in pravočasno spravil v denar, 
tako da mu je tedaj, ko je bil proglašen za 
polnoletnega, kar se je zgodilo že v osem-
najstem letu, izročil rento 8000 frankov. 

Arzen je užival navadni, nepopolni gi-
mnazijski pouk v svojem domačem mestu 
ter ga porabil niti bolje niti slabeje kot 
vsak drug dijak, to se pravi, da je po kon-
čanih filozofskih študijah, precej nadut, v 
resnici pa kot popoln ignorant zapustil gi-
mnazijo. 

No, kar se tiče tega. mu ni bilo očitati 
posebnega. Kajti kaj je mari nazadnje sve-
tu, ali je Arzen Bochu pripadal rodu orlov 
ali pa onemu ptičjemu rodu, ki ga zaniču-
jejo tako zelo, dasiravno je rešil Rim. 

Žal pa so retorične študije in čitanje 
znamenitih pesnikov in romanopiscev 
pobudile v mladem možu obžalovanja vre-
dno nagnenie za literarična dela. 

Na tihem se je smatral za velikega že-
nija in si je že naprej izbral mesto med 

i modernimi duševnimi velikani. Kakor hit-! bravanjc med malim dvorom mladega pi 
ro je bil gospod svojega časa in svojih de-
janj. ie začel brez razlike požirati vse poe-
tične. zgodovinske in romantične epizode, 
ki so izšle po veliki literarni revoluciji le-
ta 1X30. . . . 

Pripomniti pa moramo, da je čital z e-
nakim navdušenjem mojstrska deta kakor 
vsakdanje šušmarije in da se mu je, zaradi 

satelja. 
Poleg tega pa mu je razložil glavni u-

rednik lista Memorial rouennais<, da bi 
ne mogel storiti nič boljšega, nego posta-
ti delničar lista, čigar najtrdnejši dobiček 
so proizvodi njegove poezije in proze. 

Arzen je rad dal pettisoč frankov in vsa-
ka številka lista je priobčila po kak nje-

njegovili krivih nazorov, večkrat 
najplitvejše zmašilo zelo pikantno. 

Ko se je tako oborožil od nog do gla-
ve, je hotel izvršiti svoj prvi slavni čin in 
podlistek v listu * Memorial rouennais<. le 
priobčeval novelo pod naslovom »Don 

zdelo Igov duševni proizvod. 
Tako so minila tri leta. Tedaj se ie Ar-

zen naveličal laskanj svojih prijateljev m 
znancev. 

Arzen je sklcuii, da da poletu svojega 
pesniškega genija večje obzorje. Gledati 

Pablo morilec žensk« ter odo v enoinštiri- je hotel solncu naravnost v lice, z drugi-
desetih spevih >Španska tekmeca«. mi besedami: hotel je iti v Pariz, da bi 

Kakor da bi bila v vsakem pogledu kla-
vrna ta njegova duševna proizvoda, ie 
imel mladi Arzen, ker je imel nekaj ime-
tja. vendarle tudi nekoliko laskačev, ki so 
mu dokazovali za znatno število povabil 
k obedom in večerjam, da mu je le treba 
hoteti, pa bi vrgel Viktorja Hugoa s pre-
stola in se vsedel sam na njegovo mesto. 

Arzen pa jim je odgovarjal skromno, 
da noče nikogar metati* s prestola in da 
ima svet dovolj prostora za Viktorja Hu-
goa in za njega. 

Ta odgovor je izzval navdušeno odo-

tamkaj žel bogato žetev slave i:i zlata, ki 
mu jo je obetat njegov talent. 

V začetku leta 1843. je odpotoval v gla-
vno mesto. 

Takoj, ko jc prišel v Pariz, si je iskal 
dostojnega stanovanja in jc tudi našel prav 
prijazno bivališče v rue de Vaugirard, ne 
daleč od dramatičnega gledališča, ki so 
ga imenovali Odeon. 

To stanovanje si je dal urediti popolno-
ma v orijentalskcm slogu in samo delovno 
sobo si je opravil po koketneni okusu do-
be markize Pompadour. 
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Vprašanje transporta koruze in koruzne 
moke iz Ogrske v Avstrijo. 

1)1 NAJ, tKor.) Oziroiu na naredbo 
o z k e g a poljedelskega ministra — gla-
som katere ie transport koruze in koruz-
ut moke v Avstrijo dovoljen le tedaj, če 
je avstrijski poljedelski minister glede do-
lženega transporta poprej sporočil <gr-
vkemu ministru, da uračuni ta transport v 
Avstriji obljubljeni kontingent — je izve-
del Frcmdcnblatt*, da jc avstrijsko polje-
delsko ministrstvo včeraj izdalo naredbo 
na politične deželne oblasti, v kateri, skli-
cevale ^e na odredbo ogrske vlade, v njih 
lastno informacijo m v eventualno sporo-
čilo interesentom — precizira stališče av-
strijske vlade v vprašanju vračunjavanja 
storjenih sklei ov v koruzni kontingent. 

Iz te naredbe izhaja, da avstrijska vla-
da načelno odklanja tako vračunievanje. 
Vlada izhaja s stališča, da ie kontingent 
nastal na podlagi komerciielnili in tehnič-
nih pomislekov, da se bo po komercijalnih 
in tehniških ozirih sprejemal, izdeloval in 
opravljal v konsum. da se torej mora vzdr-
žati neprikrajšan. Preobilica vračunjevanj 
v kontingent bi pa prinesla zmešnjavo v 
vso nameravano aprovizacijsko akcijo. Iz 
tega razloga je avstrijska vlada privoli-
la v izjeme jn dovolila vračunjevanje le 
glede povsem malega števila starih skle-
pov, v kolikor so bili storjeni od strani 
kake dežele ali deželne organizacije. — 
Od vračunievanja so izvzeti vsi privatni 
nakupi, naj so se že izvršili poprej, ali pa 
sedaj. 

Cene kruha v Berolinu. 
BEROL1N. 19. (Kor.) V zvezi s predsto-

jećim znižanjem cene inoke je sklenila 
konferenca višjega župana berolinskega 
Z zastopniki predmestij, pripadajočih ve-
likoberlinski skupnosti za krušne karte, da 
se uvedejo najvišje cene za kruli, in sicer 
za 4 funte ržene moke 85 pfenigov, za J 
hinte M vinarjev, za dva 4.3 vinarjev, za 
zemlje iz ječmena iz 75 gramov 5 pfeni-
gov. Drugačen kruh in zemlje se ne sinejo 
idelovati. Ta sklep stopi v veljavo z dnem 
26. t. m. in pomenja za mnoge dele mesta 
znižanje cen kruhu. 

Žitni trg. 
IjUNAJ. 20. (Kor.) Tudi danes se ie po-

vpraševalo po glavnih pridelkih, a bilo je 
malo ponudnikov, vsled česar ni bilo no-
bene posebne kupčije. Vreme oblačno. 
Žrebanje avstrilske državne razredne 

loterije. 
DUNAJ. 20. (Kor.) Srečka štev. N9.7M 

je zadela 20.000 kron. po lO.fHMi kron pa 
srečki štev. 6452 in 44.078. 

DomaČe vesti. 
Skromni Avstrijci. Pod tem naslovom 

piše „Karntner Tag^latf4 : Po pravici se vse 
Čudi *cl»4eotui tehnični prdmoči NemCCV V 
sedanji vojni in marši kak Avstrijec natiho-
na zavidno gleda na Nemčijo ker meni, da 
je njegova ljuba Avstrija kakor že večkrat 
tudi topot prepozno vstala. In vendar ni-
mamo Avstrijci nobenega vzroka, da bi se 
postavili v kljubovalni kotiček in skromno 
molčali. Naši avstrijski tehniki imajo slaven, 
da, celo glavni delež v vojnem delu teh dni. 
V miru popustljiva in vajena biti smatrana 
za neznatno služabnico, je z velikim zama-
hom kakor prava naravna sila posegla v 
borbo narodov. In tudi v skromnem Av-
strijcu se vzbuja samo vest in zavet lastne 
moči, če sliši, koliko avstrijskih iznajdb in 
koliko avstrijskih tehnikov se je uveljavilo. 
Zato opozarjamo tu posebno na dva av-
strijska tehnika, katerih imeni se žal le pre-
malo spominjati. Ta dva sta Ressel in Mann-
licher. Ncbena moderna bojna ladja, noben 
podmorski, noben zračni boj bi ne bil mo-
goč, če bi Ressel ne bil iznašel gonilnega 
sredstva: ladijskega vijaka. In najuspeš-
nejše bojno sredstvo našega orožja je puška 
repetirka, ki jo je konstruiral avstrijski n-
žener AVannlicher. Ti dve avstrijski iznajdbi 
zagotavljata avstrijski tehniki slavo, ki se 
sme v resnici pokazati. 

Poslovitev. V domači, neprisiljeni družbi 
se je snoci g. Matija L a v r e n č i č poslav-
ljal iz Trsta. Ne verjamemo, da g. Lavrenčič 
zapušča Trst, oziroma Rojan, za vedno, a 
vendar, če bi bilo to res, možu, ki se je 
tako resno trudil za našo CMD in drugo 
naše naredno delo, ne rečemo še danes 
svoje zadnje poslovilne besede! 

Odlikovanje slovenskega častnika. Naj-
višje pohvalno priznanje za hrabro vedenje 
pred sovražnikom (Signum laudis) je prejel 
naš rojak gosp. Vladimir M a u r i n, nadpo-
ročnik 7. lov. bat. (Naredbeni list 14./IV. 
1915.) 

Nevročljive poštne pošiljatve. C. kr. 
poštno in brzojavno ravnateljstvo nam je do-
poslalo seznam priporočenih in navadnih 
ne vroči ji vili poštnih pošiljate v, ki so bile v 
mesecu marcu 1915 v oddelku za nevročlji-
ve poštne pošiljatve odprte in so jim odpo-
šiljatelji neznani. 

Sibirija na Gorenjskem. Iz Rateč na 
Gorenjskem pišejo „Slovencu" : Ko vlada 
drugod že lepa pomlad, ko sejejo in sade 
krompir, leži na našem polju še pol metra 
debel sneg. Stari ljudje ne pomnijo takega. 
Po vasi imamo pred hišami še cele skla-
dovnice snega. Kdaj nas misli neki zapu-
stiti ta beli mož, ko se še nikamor ne gane? 
Pota so že kopna in solnčni bregovi tudi, a 
po polju ga je še, kakor bi bili pred pu-
stom. 

O ranjenih, odnosno bolnih vojakih. 
\ mestno bolnišnico so bili sprejeti Aloj-
zij Zatnbelli e. in kr. vojne mornarice ter 
črnovojnika .lakob Habjanić in Josip Kru-
ker. Odpuščeni so pa bili iz mestne bol-
nišnice poročnik 4. bosansko-heroe^ov-
skega pešpolka Kruest Strauss. Ivan Ma-
dius 5. domobranskega pešpolka in erno-
vojnik Alojzij Foškjan. 

Pa res ni bilo vredno toliko truda. Pred-
snočnjim so neznani uzmoviči vlomili v 
zganjamo Rozine Nobile. ki se nahaja v 
ulici delle Sette Fontane štev. 24. Imeli 
m) precej truda, preden se jim je posre-
čilo. da so s pomočjo dolgega železnega 
droga odprli vrata in tako prišli v zganja-
mo. a tu so se morali zopet precej trudi-
ti. preden so odprli predal, v katerem hra-
ni Rozina Nobile denar. Ko so ga pa sled-
njič vendarle odprli in pogledali vatli, so 
se prav debelo pogledali in pa prav roba-
to zakleli: v predalu ni bilo druzega. nego 

'za bore tri krone drobiža. Z vsakim naj-
težjim poštenim delom bi bili v tistem ča-
su zaslužili več. kakor tri krone. Zato so 

[ se pa odškodovali s tem. da so popili ne-
koliko žganja. Rozina je včeraj zjutraj pri-

j javila dogodek na policijskem komisarija-
I tu v ulici dei Bachi. 

V »Afriki« je bil okraden .kletni čev-
ljar Fortunat Dragin. ki stanuje v ulici del 
Pozzo štev. I. Predsnočnjim je bil šel Dra-
gin namreč v krčmo A f r i k a k i se naha-
ja v hiši štev. 1 v ulici della Raftineria. Bil 
je že prej nekoliko vinjen, a še v Afriki 
ga je popil par poličev. Vsled tega mu je 
začela glava lezti v nedri: postal je groz-
no zaspan. Položil ie obe roki do komolca 
na mizo, a vrh rok je naslonil glavo in za-
spal. To ie storil okoli polidesetih. Zaspal 
je bil pa tako trdno, da ga je moral krč-
mar opolnoči, ko je imel zapreti krčmo, 
precej močno tresti, da ga jc zbudil. Ko se 
je pa slednjič vendarle zbudil, ie Dragin 
konstatiral, da mu ie med spanjem neznan 
uzniovič ukradel iz notranjega iopičevega 

žepa več pisem, med katerimi je imel svo-
je dokumente in pa še en sam edini ban-
kovec za dve kroni. Kakor se vidi, se ta-
tovi v ^Afriki« zadovoljujejo tudi z malim. 

Brezvspešen tatinski vlom. Erminija. 
soproga Jakoba Bizjaka, ki stanuje v 1. 
nadstropju hiše štev. 29 v Rocolu, jc vče-
raj dopoldne prijavila na policijskem ko-
misarijatu v ulici dei Bachi, da so neznani 
ta tovi predsnočnj i in okoli sedmih z v e č e r , 
ko ni bilo nikogar doma. vlomili v njeno 
stanovanje in preiskali vse omare. Ukradli 
da niso pa nič. In sicer naihrže zato. ker 
jih ie prepodil njen 14letni sin Ernest. Pri-
šedši domov, je dečko po stopniicah pre-
peval: nato sta pa prišla po stopnjicah do-
li dva človeka. Ker ju jc dečko vprašal, 
koga da iščeta, mu je eden njiju rekel, da 
iščeta nekega Batiča. nakar sta oba od-
šla. ne da bi čaka la d e č k o v e g a o d g o v o r a . 

Mož z dvema skledama. Redar Turk s 
stražnice v ulici N. Machiavelli, je pred-
včerajšnjim popoldne ob treh videl v uli-
ci dei Carradori nekega moža, ki je nosil 
v roki dve porcelanasti skledi. Pristopil je 
k možu in mu rekel: 

— Ti dve skledi sta pa res lepi! 
— Da! — je odvrnil nagovorjeni. — 

Prav »luštnoc bo jesti radič ali pa solato 
iz takele sklede. 

— Kaj radič, kaj solato! — je rekel re-
dar. — žgance, žgance pa kislo zelje, to 
bi se šele Jedlo, ne pa radič ali pa solata. 

— Seveda so žganci boljši — ie odvr-
nil mož, — a moka jc predraga. 

— Sai morata tudi te dve skledi stati 
precej novcev! — ie nato omenil redar. 
— Koliko ste pa dal zanju? 

Mož je nato začel jecljati: 
— Da . . . . da . . . . no da, da Vam 

po . . . . seveda, po pravici povem, mi 
ju . . . . da mi iu je dal . . . . Pepi. A jaz 
ne vem. koliko staneta skledi. 

— Primoidunaj! — je vzkliknil redar. 
— To je šele nekaj vredno. Povejte mi, 
kdo je ta Pepi: bom šel še jaz k njemu, 
morda bo dal tudi meni. če že ne dve, 
pa vsaj eno samo skledo! 

Na to pa ni vedel mož s skledama kaj 
odgovoriti. Rekel je, da ne pozna onega, 
ki mu jc dal skledi, drugače kakor za Pe-
peta, da ne ve, ne kako da se piše. ne-
kje da stanuje, ne kje da dela. 

— Cujte mož! — je nato zaključil re-
dar. — Meni se pa zdi. da hočete vi me-
ne imeti za — Pepeta. Kar pojte z mano. 

In odvedel je moža Ha redarstveno 
stražnico v ulici Machiavelli, a od tam na 
policijski komisarijat v ulici di Torre 
bianeha, kjer je mož povedal, da jc 44iet-
ni težak Alojzij Pokorny in da prenočuje 
na ljudskem prenočišču v ulici Pondares. 
Vztrajal je tudi na kotnisarijatu pri svoji 
trditvi, da mu jc skledi dal neki Pepi. A 
tudi tu mu niso verjeli, temveč so ga od-
dali v zapore v ulici del Coroneo. dočim 
so skledi pridržali na komisarijatu. Sicer 
sta pa skledi vredni kvečjemu tri krone. 

Tat v cerkvi. Včeraj zjutraj okoli poli-
devetih so nekatere ženice, ki so molile 
v cerkvi pri Sv. Ivanu, opazile nekeoa 
tuiega človeka, ki si je dal mnogo opraviti 
okoli neke pusice za nabiranje milodarov. 
Nekatere njih so pa celo videle, da je do-
tični tujec jemal iz pušice denar. Obvesti-
le so o tem takoj cerkovnika, ki je takoj 
pohitel iz cerkve na ulico in tam povedal 
vso stvar nekemu redarju. Redar je šel 
nato s cerkovnikom v cerkev in povabil 
onega tujca s seboj in ga odvedel na ta-
mošnjo redarstveno stražnico, a od tam 
na policijski komisarijat v ulici Luigi Ric-
ci. Tu ie tujec povedal, da je 37 letni me-
hanik Hetirick Schiidlich. doma iz Lu\em-
burga. Sicer se ne ve, koliko da jc vzel 
iz pušice. a v njegovih žepih so našli le 
za krono iu 70 vinarjev drobiža, med ka-
terim je bila tudi k;ika petica. Schadlich 
ie priznal, da je res iemal denar iz pušice. 
a rekel ie. da je to storil zato, ker jc bil 
lačen. Oddali so ga v zapore v ulici Co-
roneo,. 

Vesti iz Gorlšbe. 
I mrl ie najstarejši duhovnik goriške 

nadškolije. vpokoieni vikar velečastiti g. 
Josip M a š e r a. V prijaznem Št. Ma\ -
ru blizu Ciorice jc služboval skoro ves čas 
in ko je stopil v pokoj, je ostal tam in pa-
stirova! do smrti. Rojen je bil leta 1S29. 
v mašnika je bil posvečen 21. septembra 
1853. Dosegel je torej visoko starost 
let. 21. septembra 1013. jc obhajal svojo 
demantno mašo. Pokojni Mašera se je u-
deleževal narodnega gibanja na Goriškem 
še v predtaborski dobi, za časa taborov ie 
bi! posebno žilav in živahen naroden bu-
ditelj in živahno se jc gibal v vrvenju med 
Mladoslovcnci in Staroslovenci. Pozneje 
ie bil Mašera-vedno v prvih vrstah narod-
nih delavcev pod zastavo dr. (ircgorciča. 
Svoji čisti narodni delavnosti je ostal 
zvest do konca, kremen značaj je bil, ki 
ni klonil tilnika in sledil je vedno le glasu 
svojega prepričanja. Visokega moža mar-
kantnih potez smo videvali v Gorici do 
zadnjega. Bil je zdrav in čil kljub visoki' 
starosti. Bil je požrtvovalen mož, ki je o-
bilo daroval za narodno šolstvo. Na go-
spodarskem polju si je pridobil zaslug za 
čebelorejo in sadjarstvo. Bolehal jc malo 
časa. Ko smo izvedeli, da jc opasno obo-
lel. smo vedeli tudi že. da so štete ure 
njegovega življenja. Obiskal ga je bil tudi 
Kuezonadškof. Lepo mirno je zaspal če-
stitliivi starček in sedaj počiva v miru v 
St. Mavru ob krasni naši Soči. 

Po kratkem trpljenju je izdihnil v pone-
deljek popoldne gospod Ivan D o I e n e, 
\ pokojen c. in kr, poročnik linijske vojne 
ladie. stanujoč v Gorici na Placuti št. 25. 

[Pokojni kapitan, kakor smo ga navadno 
nazivali, je bil doma iz Razdrtega na No-. 

| traniskem, ie brat znanega ravnatelja 
Kranjske kmetijske šole na Grmu in bra-
tranec g. trgovca Kavčiča na koruu \ Go-
rici. Kapitan Dolenc, mož orjaške pomu-

i ve. z dolgo belo brado, je bil široko znan 
; pri nas iu po Kranjskem, kier jc prebil dnl-
' go vrsto let poletni čas. Dolenc ie bil mož 
'velike inteligence, značajen človek, po-
i stena slovenska duša. Dosegel ie starost 
17.1 let. Nai počiva v miru! — Pogreb se 
j bo vršil danes popoldne oh 3. uri. 

Letni občni zbor društva goriških toba-
karnariev se jc vršil v nedeljo v hotelu 

( pri treh Kronah«. Udeležilo se jc občne-
ga zbora obilo članov iz mesta iu z de-
žele. Predsednik Sch\varz ie poročal o 
društvenem delovanju v minulem po-
slovnem letu. Blaganjna društva ukazuje 
prebitka .350 K. Gospod Schvvarz Je izjavil 
nato, da on iz zdravstvenih ozirov ne mo-
re biti več društveni predsednik. Izvoljen 
je bil nato za predsednika Ivan Sardagna. 
tobakarnar v Gorici, v Gosposki ulici: za 
predsednikovega namestnika jc izvoljen 
Zupančič, za tajnika Bajt in za blagajni-
ka Krebelj. Drugi odborniki so (»stali prej-
šnji. Sklenilo se jc poslati Zvezi tobakar-
narjev na Dunaju pritožbe in želje društ-
venikov, da jih predloži na merodajnih 
mestih. 

Nekateri laški mesarji v Gorici se jeze 
na magistrat, ker ni razpisal dobave me-
sa za mestno žensko bolnišnico, kar bi bi! 
moral storiti, ko je zapadel dosedanji rok 
31. marca t. i. Pravijo, da je tu vmes pro-
težiranje tujcev, goriške meščane pozna 
magistrat samo ob času volitev. Tako sc 
pritožujejo v listu »L'Eco . 

Pogreša se Lovro Carli, pešec 17. pol-
ka, 5. stotnije. Kdor kaj ve o njem. naj 

j sporoči Mariji Carli na Ponikvah št. i).\ 
pošta Slap ob Idriji. 

i V ruskem ujetništvu se nahaja Ivan 
; B r a j d ih in sicer v Čembaru, gubernija 
Penza. Doma je iz Sel, županija Vrabce, pri 
Vipavi na Kranjskem. Udeležil se je bojev 
na severu že avgusta meseca lanjskega leta 
in je bil tudi tedaj ujet. Bil je proglašen že 
za mrtvega, a v veliko veselje je pa dne 8. 
marca t. I. prejela njegova soproga JVarija 
Brajdih na Selih št. 13 od njega pismo, 

Iz francoskega ujetništva sc jc rešil su-
perior Iazaristov v Mirnu pri Gorici dr. 
Zdešar. Rešil se jc s pomočjo papeža. Ob-
enem je bilo puščenih iz ujetništva tudi 
nekaj drugih oseb. Dr. Zdešar jc odšel iz 
Francije v Rim, odkoder se vrne v Miren. 

Meseca februarja sta umrla Štefan Mi-
lost. vojak 97. pešpolka, osme stotnije, ro-
jen v Grgarju leta l!SS£. in Ivan Kaštelan 
iz Fare, vojak 47. pešpolka, pete stotni-
je, roien leta 1S04. 

Po tujih bolnišnicah so bili z Goriškega: 
v Celovcu Josip Pičulin S. topničarskega 
polka, iz Gorice doma, bolan, v Eperjesu 
jc bil Alojzij Cijari iz Topcljana, bolan, v 
Ljubljani je bi! Ivan Kumar iz Gorice, vo-
jak 97. polka, rojen 1893, ranjen, na Du-
naju jc bil Vinko Kidrič iz Bovca, poljske-
ga lovskega bataljona, bolan. 

Ranjeni in bolni vojaki v Gorici. Došli 
so: Fran Štrukelj, Jakob Urdih. črnovoj-
nika. R. Galaš. Anton Vižintin. Edvard 
Štrosar. Josip Boštjančic, Peter Cevdck, 
Štefan Doljak. 47. pešpolka; Felicijan Tu-
rel, A. Kocijančič, 87. polka; Elija Slivko-
vič, Ludovik Karody, Rudolf Erdej, zra-
koplovci, Vinko Gorkič 27. domobranske-
ga polka, Josip Brešan. 26. polka. Edvard 
Terkuč 7. lovskega bataljona. Alojzij Ko-
cjaučič 0. topničarskega polka, Fran Kra-
vanja, 5. polka, Josip Brešan. 26. polka, 
A. Brešan obmejne stotnije, Matija Frat-
nik, kolesar. 

Padel ie na severnem bojišču drugi sin 
znanega krčma rja F i g c l j n a na Trav-
niku v Gorici. 

Špediterji v Gorici so zvišali s v o j o leta 
1912. določeno tarifo za prevažanje za 
odstotkov. 

Tatvine je osumljena neka IS letna G. 
C. iz Gradeža. Hodila ie okoli izredno 
lepo oblečena in večkrat jc kam potova-
la, tako da se jc marsikdo začudil, odkod 
ima dekle denar za luksus in potovanje. 
Sedaj je prišlo na dan, da manjka trgovcu 
z jestvinami, kjer je bila nastavljena, pre-
cej denarja. Dekle so aretirali in oddati v 
preiskovalni zapor. 

Samomor. V Krininu je izpila stckleni-
čico strupa IS letna Jelmira Mnnin. Pre-
nesli so jo v bolnišnico, kjer jc umrla. -
Strup je bila kupil'* v Italiji. 

Trgovina in gospodarstvo. 
Tržaški tehnični zavod jc imel svoj 46. 

redni občni zbor v ponedeljek. 19. t. ni. 
Pod predsedstvom svetovalca odvetnika 
dr. H. Richetti je bila bilanca za leto 1914 
soglsano odobrena in sklenilo se je izpla-
čati po obilnih izbrisih ostalega čistega 
dobička — proti oddaji kupona od 1. juli-
ja 1915. dividenda K 125.— preferenčnim, 
oziroma K 250.— ustanovnim delnicam. 

Kuponi se izplačujejo od 20. t. m. dalje 
pri glavni družbeni blagajni, kakor tudi 

i pri c. kr. priv. Avstr. Kreditnem zavodu 
iza trgovino in obrt na Dunaju in podruž-
Inici istega v Trstu. 

Sprejel se je predlog upravnega sveta, 
nakazati »Oskrbovalnemu uradu za urad-
nike« K 100.000 iu Podpornemu zakladu 
za delavstvo« K 100.000. 

V novi odbor so bili enoglasno izvolje-
ni, oziroma ponovno izvoljeni gospodje: 
Rudolf Kleinpeter. Pihard vit. de Scholler 

in dr. Aleksander Spitzmiiller. odstopajo-
či, in preglednika dr. Josip Luzzatto iu ba-
ron Peter de Morpurgo ter pregledniko-
vim namestnikom Kari l.oev v. 

Občni zbor je končno izrekel zalivalo 
in priznanje upravnemu svetu za njegovo 
vestno in uspešno delovanje. 

Iz prečitanesja poročila izhaja, da se jc 
Tržaškemu tehničnemu zavodu vkljub 

raznim težkoOam. ki izhajajo v s l ed v o j -
n e g a s tan ja , pos reč i l o pomnož i t i d e l o v a -
nje na polju izdelovanja pamikov iu stro-
jev /iS iniovinsko moraiirico. ter s tem 
ohraniti zavodu popolno delavnost. 

Trgovinski parniki. postavljeni v tej la-
diedelnie i . z n a š a j o skupnu ton in 

1.4O00 konjsk ih sif. t ako . chi ie pod je t ju 
zajamčeno delo do polovice prihodnjega 
leta. Razni oddelki ladjedelnic v I.incu in 
ob Donavi imeli obilo posla, in tudi s č -
dai se ni skrč i la n j i hova de la\ nost. 

Ladiedelnca pri Sv. Roku D. I >. je imela 
tudi uspešnih naročil in jc za uedogledno 
dobo preskrbljena / delom. 

Podjetja, pri katerih ima družba svoje 
interese, so inrčla v minulem letu dobre 
uspehe in ima j o tudi v tem letu d o b i e k a -
nosua naročila. 

Povprečno je bilo zaposlenih 2042 de-
lavcev. 

Darovi. 
— Vladimir Kukanja nabral pri veselem 

omizju K 3*30 za družbo sv. Cirila in Me-
: toda (za žensko podružnico). — Denar hrani 
uprava. 

CEŠKO-BUDJFVIŠKA r e s t a v r a c i j a 
(Bosakova uzorna češka gostilna v Trstu) 
se nahaja v ulici delle Poste št. 1-1. Vhod 
v ul. O. Oalatti, zraven glavne pošte. Slo-
venska postrežba in slovenski jedilni listi. 

• • H A L I O G L A S I : : 

•• •• 
me rafinnajo po 4 t to t. fccndo. 
ltafctno tiskane b**ed« ue raču-
najo enkrat vet. — Najmanji* 
: pristojbina anaša 40 »totiok. ; 

•• 
DO • • 

DPAffff ^ blagajna \Vertheim. svetilnik 
F r U U U -'.a električno iuč iu |<lin. pripravi* /a 

j izlo/.be in mi/a '/a zhttarj« Naslov pove Ins. odd. 
j Edinosti. L'IK 
' I f f f l f l l izve/1'Mne^a prah t ikon ta s /nanjo ita-
IHw #IS in slovenskega jezika. P"-
nuiibe po'1 „fili jalka* na iitF. o<M. Edinosti. 217 

M L E K A R N A , ul Ii.duMria 10. sc 
takoj odda v najem ali proda. Fo-

I jusnila daje iz prija/.uosti Fnr.crtnig, ul. Industriji 
10, J V. nad Jtl* 

! M fVVHf f f t i n iH slav. občinstvu da sein prevzet 
n U £ ! W I I j U I U na svoj ra.^un-iobrofiKiiiO g<>Ptil-

j uo (Hestaiirant) Mofcorčič v Se?.;tni — Za^obilon 
j obisk so uljudno pripor-..-a I l i \ W A DA Mir 1SJ 

j y|||Q teran I. vrste jo na prodaj, Kran Colja, 

D o b r c i d o t n 

Samatorca. 1!H 
1Ql0t0H mladeni«"', ki govori in pise slovensko, 

i Jululbli italijansko in nekoliko nemško, iSče 
J službe v kuki ltiŝ rnf. Poiindhe po«! „ V •-st̂ n" na 
'r 1 1 » . » » . * »rt. Ius. odd. Kdino-li. 401 

S Lepa sodna drevesa 
po 90 vinarjev. 

M \ \ m z d o k r a s 
za vrtove, souivje, /flenjade itd. \ -.ike vrste. 

Zgodnji in pozni 

k r o m p i r . 
Vsakovr s tna s emena 

Najboljše vrste fižola, graha. Travno 
seme za krmo in travnike. 

Ceniki v treh jezikih, na zahtevo zastonj. 
Pošiljatve na do/elo po povzetju 

i r m a s i - T r s t 

i 

Prodajalna na drobno : Via Ponterosso 3. 
Centrala: Via Michelangelo 718. 

Vrtnarski zavod : Redipuglia (Friuti). 

^ ^ to va: 
Specijalist za siHJ.'stk'ne in kotne boleznt 
• Em« s v o j a rabu ia t o r i j J 
l v Trstu, v ul. S. Lazzaro št. 17,1. J 
• 1 • (P<ilazzo Diana) = s k = + 
+ Za cerkvijo Sv. Antona novega. + 
Sprejema od 12. do 1: in od 6 do 7 pop. 

, ženske od 6 do 6 popoldne. , 
Iffil W K I ' ' 'Hl III H I I B l i m n 

m m i i m u i i c b i i h I e h 

Dr. PEČNIK 
I)r. PE rSCHNIGCi 

TRST, VIA S . CATERINA Š T E V . 1 . 
j Zdravnik za notraiiie (splošne) bolezni 
8 *> in 2—3 in specijalist za kožne in 

• vodne (spolne) bolezni: I I 1 - 1 in 7—7Vi. 

H l l I I B H l i l i • l i l • I I K S 

H | | | H • I I B B I I I I H B 

Umetni zobje 
z in brez čeljusti, zlate krene 

fn obrob k i :: 
Viliem Tuscher 

konces. zobotehnik 

TRST, u l i c a C a s e r m a š t . 1 3 , IL n a d . 
Ordinira od 9. zjutraj do 6. 2Ve?er. 

i i i i m u m i ^ g s i i m 


